
Studienverlaufspläne  

B.A. Romanische Sprachen, Literaturen und Medien 

 

 

Bei diesen exemplarischen Verlaufsplänen handelt es sich lediglich um Vorschläge. Die konkrete Planung kann mit wenigen 
Ausnahmen (siehe Markierungen) von den hier dargestellten Plänen abweichen.  

 

1 Studienplan 1 (Beginn mit Kursstufe 1, d.h. mit sehr guten Vorkenntnissen in beiden 
romanischen Sprachen) 

1.1 Bei Wahl des Wissenschaftsmoduls 

Semester Seminar Credit Gesamt  

1 

VL Einführung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft  4 

25 

 

VL Einführung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft  4  

Tut sprachwissenschaftliche Einführung zur 1. Sprache 3  

Tut sprachwissenschaftliche Einführung zur 2. Sprache oder  

Tut literaturwissenschaftliche Einführung zur 2. Sprache 3 

 

Tut literaturwissenschaftliche Einführung zur 1. Sprache 3  

Expression/Espressione/Expresión I (1. Sprache) 
3 

 

Compréhension/Comprensione/Comprensión I (2. Sprache) 
3 

 

Latein für Romanisten 
2 

 

  

2 

PS Sprach- und Medienwissenschaft (2. Sprache) 6 

24 

 

PS Literatur- und Medienwissenschaft (1. Sprache) 6  

Tut sprachwissenschaftliche Einführung zur 2. Sprache oder  

Tut literaturwissenschaftliche Einführung zur 2. Sprache 3 

 

Compréhension/Comprensione/Comprensión I (1. Sprache) 3  

Expression/Espressione/Expresión I (2. Sprache) 3  

Ü Phonetik (1. Sprache) 3  

Seminar Projektmanagement Teil I   

   

3 

PS Sprach- und Medienwissenschaft (1. Sprache) 6 

34 

 

PS Literatur- und Medienwissenschaft (2. Sprache) 6  

Expression/Espressione/Expresión II (1. Sprache) 3  

Compréhension/Comprensione/Comprensión II (1. Sprache) 3  

Seminar Projektmanagement Teil II 10  

Ü Sprachpraxiskurs 3. Sprache I  3  

Sprachkompetenzprüfung (1. Sprache) 3  
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4 

Expression/Espressione/Expresión II (2. Sprache) 3 
 

 

 

 

 

 

 

32 

 

Compréhension/Comprensione/Comprensión II (2. Sprache) 3  

Ü Phonetik (2. Sprache) 3  

HS SMW Aufbaumodul  7  

HS LMW Aufbaumodul  7  

PS Landeskunde/Kulturwissenschaft (NICHT Sprache des Auslandsaufenthaltes) 6  

Sprachkompetenzprüfung (2. Sprache) 3  

  

5 

Ausland 

HS SMW/LMW Aufbaumodul 7 

24 

 

Expression/Espressione/Expresión III (1. Sprache)  3 
 

PS Landeskunde/Kulturwissenschaft oder S ICS  6 
 

Traduction/Traducción/Traduzione (in Sprache der Gastuniversität) 3  

VL International Cultural Studies  5  

   

6 

Ausland 

Expression/Espressione/Expresión III (2. Sprache) 3 

21 

 

Ü Sprachpraxiskurs 3. Sprache II  3  

Compréhension/Comprensione/Comprensión III (1. Sprache)  3  

HS Spezialisierung SMW/LMW (1. Sprache)  7  

PS Fachspezifische Medienwissenschaft 5  

     

7 

PS Landeskunde / Kulturwissenschaft 3. Sprache 2 

33 

 

HS Spezialisierung SMW/LMW (2. Sprache)  7  

Compréhension/Comprensione/Comprensión III (2. Sprache)  3  

Traduction I/ Traducción I/ Traduzione I  

(NICHT Sprache des Auslandsaufenthaltes) 3 

 

S Literaturwissenschaft (Masterseminar) 7  

S Sprachwissenschaft (Masterseminar) 7  

Ü Fachsprachliche Kommunikation (1. Sprache)   4  

  

8 

S Interkulturelle Kommunikation 7 
 

 

 

 

Ü Interkulturelle Kompetenz (1. Sprache)1  4  

Ü Interkulturelle Kompetenz (2. Sprache)2 4  

                                                             
1 Bitte beachten Sie bei der Planung Ihres Studiums den Angebotsturnus dieser Veranstaltung. Informationen dazu finden 

Sie unter dem Link „Lehrangebot“ auf den Webseiten der Abteilung Sprachpraxis des Romanischen Seminars.   
2 Siehe Fußnote 1. Für das Fach Italienisch beachten Sie bitte besonders, dass nicht immer Interkulturelle Kompetenz und 

Fachsprachliche Kommunikation gleichzeitig angeboten werden können, weshalb eine frühere Belegung eines der Kurse 
eingeplant werden sollte. 



3 

Ü Fachsprachliche Kommunikation (2. Sprache)3 4  

 

23 

+24 

 

Forschungskolloquium 4  

Bachelorarbeit 16  

Mündliche Prüfung 8  

 
 

1.2 Bei Wahl des Praxismoduls 

Semester Seminar Credit Gesamt 

1 

VL Einführung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft  4 

25 

VL Einführung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft  4 

Tut sprachwissenschaftliche Einführung zur 1. Sprache 3 

Tut sprachwissenschaftliche Einführung zur 2. Sprache oder  

Tut literaturwissenschaftliche Einführung zur 2. Sprache 3 

Tut literaturwissenschaftliche Einführung zur 1. Sprache 3 

Expression/Espressione/Expresión I (1. Sprache) 3 

Compréhension/Comprensione/Comprensión I (2. Sprache) 3 

Latein für Romanisten 2 

  

2 

PS Sprach- und Medienwissenschaft (2. Sprache) 6 

24 

PS Literatur- und Medienwissenschaft (1. Sprache) 6 

Tut sprachwissenschaftliche Einführung zur 2. Sprache oder  

Tut literaturwissenschaftliche Einführung zur 2. Sprache 3 

Compréhension/Comprensione/Comprensión I (1. Sprache) 3 

Expression/Espressione/Expresión I (2. Sprache) 3 

Ü Phonetik (1. Sprache) 3 

Seminar Projektmanagement Teil I  

  

3 

PS Sprach- und Medienwissenschaft (1. Sprache) 6 

34 

PS Literatur- und Medienwissenschaft (2. Sprache) 6 

Expression/Espressione/Expresión II (1. Sprache) 3 

Compréhension/Comprensione/Comprensión II (1. Sprache) 3 

Seminar Projektmanagement Teil II 10 

Ü Sprachpraxiskurs 3. Sprache I  3 

Sprachkompetenzprüfung (1. Sprache) 3 

 

4 

PS Landeskunde/Kulturwissenschaft (NICHT Sprache des 

Auslandsaufenthaltes) 6 

32 

HS LMW Aufbaumodul  7 

HS SMW Aufbaumodul 7 

Ü Phonetik (2. Sprache) 3 

Expression/Espressione/Expresión II (2. Sprache) 3 

                                                             
3 Siehe Fußnoten 2 und 3. 



4 

Compréhension/Comprensione/Comprensión II (2. Sprache) 3 

Sprachkompetenzprüfung (2. Sprache) 3 

 

5 

Ausland 

HS SMW/LMW Aufbaumodul  7 
 

 

 

 

21 

Compréhension/Comprensione/Comprensión III (1. Sprache) 3 

Traduction/Traducción/Traduzione  (in Sprache der Gastuniversität) 3 

VL International Cultural Studies  5 

Ü Sprachpraxiskurs 3. Sprache II  3 

 

 

 

 

6 

Ausland 

HS Spezialisierung SMW/LMW (1. Sprache)  7 

24 

Expression/Espressione/Expresión III (2. Sprache) 3 

Expression/Espressione/Expresión III (1. Sprache)  3 

PS Landeskunde/Kulturwissenschaft oder S ICS  6 

PS Fachspezifische Medienwissenschaft 5 

    

7 

Praktikum in vorlesungsfreier Zeit Juni – August  16 

37 

Ü berufsbezogene Kompetenzen4 2 

HS Spezialisierung SMW/LMW (2. Sprache) 7 

Compréhension/Comprensione/Comprensión III (2. Sprache) 3 

Traduction I/ Traducción I/ Traduzione I (NICHT Sprache des 

Auslandsaufenthaltes) 3 

PS Landeskunde / Kulturwissenschaft 3. Sprache  2 

Ü Fachsprachliche Kommunikation (1. Sprache) 4 

 

 

Ü Interkulturelle Kompetenz (1. Sprache)5 4 

 

Ü Interkulturelle Kompetenz (2. Sprache)6 4 

Ü Fachsprachliche Kommunikation (2. Sprache)7 4 

Bachelorarbeit 16 

Mündliche Prüfung 8 

                                                             
4 auch in vorlesungsfreier Zeit möglich 
5 Bitte beachten Sie bei der Planung Ihres Studiums den Angebotsturnus dieser Veranstaltung. Informationen dazu finden 

Sie unter dem Link „Lehrangebot“ auf den Webseiten der Abteilung Sprachpraxis des Romanischen Seminars.   
6 Siehe Fußnote 5. Für das Fach Italienisch beachten Sie bitte besonders, dass nicht immer Interkulturelle Kompetenz und 

Fachsprachliche Kommunikation gleichzeitig angeboten werden können, weshalb eine frühere Belegung eines der Kurse 
eingeplant werden sollte.  

7 Siehe Fußnote 5 und 6. 
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2 Studienplan 2 (Sprache 1 Beginn mit Kursstufe 1 und Sprache 2 Beginn mit Propädeutika) 

Beginn mit sehr guten Vorkenntnissen in einer romanischen Sprache (d.h. Beginn mit Kursstufe 1) und geringen 

Kenntnissen in der zweiten romanischen Sprache (d.h. Beginn mit Propädeutischen Kursen: Intensivo II bzw. 

Mise à niveau und Grammaire)8 

2.1 Wahl des Wissenschaftsmoduls  

Semester Seminar Credit Gesamt 

  

VL Einführung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft oder  

VL Einführung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft  4 

18 

Tut sprachwissenschaftl. Einführung zur 1. Sprache oder 

Tut literaturwissenschaftl. Einführung zur 1. Sprache9 3 

Expression/Espressione/Expresión I (1. Sprache) 3 

Compréhension/Comprensione/Comprensión I (1. Sprache) 3 

Intensivo II bzw. Mise à niveau und Grammaire (2. Sprache) keine 

Ü Phonetik (1. Sprache) 3 

Ü Latein für Romanisten 2 

  

2 

VL Einführung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft oder  

VL Einführung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft 4 

19 

Tut literaturwissenschaftl. Einführung zur 1. Sprache oder 

Tut sprachwissenschaftl. Einführung zur 1. Sprache10 3 

Tut literaturwissenschaftl. Einführung zur 2. Sprache 3 

Tut sprachwissenschaftl. Einführung zur 2. Sprache 3 

Compréhension I/ Comprensión I/ Comprensione I (2. Sprache) 3 

Expression I/ Expresión I/ Espressione I (2. Sprache)  3 

Seminar Projektmanagement Teil I  

  

3 

PS Sprach- und Medienwissenschaft (2. Sprache) 6 

40 

PS Literatur- und Medienwissenschaft (1. Sprache) 6 

PS Kulturwissenschaft / Landeskunde (NICHT Sprache des 

Auslandsaufenthaltes) 6 

Expression II/ Expresión II/ Espressione II (1. Sprache) 3 

Compréhension II/ Comprensión II/ Comprensione II (1. Sprache) 3 

Seminar Projektmanagement Teil II 10 

Ü Sprachpraxiskurs 3. Sprache I  3 

Sprachkompetenzprüfung (1. Sprache) 3 

 

                                                             
8 In diesem Fall kann ein neuntes Fachsemester zum Abschluss aller Studieninhalte sinnvoll oder gar notwendig sein. 

Suchen Sie ggf. frühzeitig das Gespräch mit Ihrer Fachstudienberatung.  
9 Entsprechend der Wahl der VL.  
10 Je nach Wahl von VL und Tut im ersten Semester.  



6 

 

4 

PS Sprach- und Medienwissenschaft (1. Sprache) 6 

31 

PS Literatur- und Medienwissenschaft (2. Sprache) 6 

HS SMW Aufbaumodul (oder LMW)  7 

Expression/Espressione/Expresión II (2. Sprache) 3 

Compréhension/Comprensione/Comprensión II (2. Sprache) 3 

Ü Phonetik (2. Sprache) 3 

Sprachkompetenzprüfung (2. Sprache) 3 

 

5 

Ausland 

HS LMW/SMW Aufbaumodul 7 

21 

Compréhension/Comprensione/Comprensión III (1. Sprache) 3 

Traduction/Traducción/Traduzione  (in Sprache der Gastuniversität) 3 

VL International Cultural Studies  5 

Ü Sprachpraxiskurs 3. Sprache II  3 

  

6 

Ausland 

HS Spezialisierung SMW/LMW (1. Sprache) 7 

24 

Expression/Espressione/Expresión III (2. Sprache) 3 

Expression III / Expresión III / Espressione III (1. Sprache) 3 

S ICS oder PS Landeskunde/Kulturwissenschaft  6 

PS Fachspezifische Medienwissenschaft 5 

  
  

7 

PS Landeskunde / Kulturwissenschaft 3. Sprache 2 

33 

Compréhension/Comprensione/Comprensión III (2. Sprache) 3 

Traduction I/ Traducción I/ Traduzione I (NICHT Sprache des 

Auslandsaufenthaltes) 3 

HS LMW Aufbaumodul (oder SMW) 7 

HS Spezialisierung SMW/LMW (2. Sprache) 7 

S Sprachwissenschaft (Masterseminar) 7 

Ü Fachsprachliche Kommunikation (1. Sprache) 4 

 

8 

S Literaturwissenschaft (Masterseminar) 7 
 

 

 

30 

+24 

S Interkulturelle Kommunikation 7 

Ü Interkulturelle Kompetenz (1. Sprache)11 4 

Ü Interkulturelle Kompetenz (2. Sprache)12 4 

Ü Fachsprachliche Kommunikation (2. Sprache)13 4 

Forschungskolloquium 4 

Bachelorarbeit 16 

                                                             
11 Bitte beachten Sie bei der Planung Ihres Studiums den Angebotsturnus dieser Veranstaltung. Informationen dazu finden 

Sie unter dem Link „Lehrangebot“ auf den Webseiten der Abteilung Sprachpraxis des Romanischen Seminars.   
12 Siehe Fußnote 11. Für das Fach Italienisch beachten Sie bitte besonders, dass nicht immer Interkulturelle Kompetenz und 

Fachsprachliche Kommunikation gleichzeitig angeboten werden können, weshalb eine frühere Belegung eines der Kurse 
eingeplant werden sollte. 

13 Siehe Fußnote 11 und 12. 



7 

Mündliche Prüfung 8 

 

2.2 Wahl des Praxismoduls  

Semester Seminar Credit Gesamt 

1 

VL Einführung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft oder  

VL Einführung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft  4 

18 

Tut sprachwissenschaftl. Einführung zur 1. Sprache oder 

Tut literaturwissenschaftl. Einführung zur 1. Sprache14 3 

Expression/Espressione/Expresión I (1. Sprache) 3 

Compréhension/Comprensione/Comprensión I (1. Sprache) 3 

Intensivo II bzw. Mise à niveau und Grammaire  (2. Sprache) keine 

Ü Phonetik (1. Sprache) 3 

Ü Latein für Romanisten 2 

  

2 

VL Einführung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft oder  

VL Einführung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft 4 

19 

Tut literaturwissenschaftl. Einführung zur 1. Sprache oder 

Tut sprachwissenschaftl. Einführung zur 1. Sprache15 3 

Tut literaturwissenschaftl. Einführung zur (2. Sprache) 3 

Tut sprachwissenschaftl. Einführung zur 2. Sprache 3 

Compréhension I/ Comprensión I/ Comprensione I (2. Sprache) 3 

Expression I/ Expresión I/ Espressione I (2. Sprache)  3 

Seminar Projektmanagement Teil I  

  

3 

PS Sprach- und Medienwissenschaft (2. Sprache)    6 

40 

PS Literatur- und Medienwissenschaft (1. Sprache) 6 

PS Landeskunde/Kulturwissenschaft (NICHT Sprache des 

Auslandsaufenthaltes) 6 

Expression/Espressione/Expresión II (1. Sprache) 3 

Compréhension/Comprensione/Comprensión II (1. Sprache) 3 

Seminar Projektmanagement Teil II 10 

Ü Sprachpraxiskurs 3. Sprache I  3 

Sprachkompetenzprüfung (1. Sprache) 3 

 

4 

PS Sprach- und Medienwissenschaft (1. Sprache) 6 

38 

PS Literatur- und Medienwissenschaft (2. Sprache) 6 

HS SMW Aufbaumodul  (2. Sprache) 7 

HS LMW Aufbaumodul (1. Sprache) 7 

Ü Phonetik (2. Sprache) 3 

Expression/Espressione/Expresión II (2. Sprache) 3 

                                                             
14 Entsprechend der Wahl der VL.  
15 Entsprechend der Wahl im ersten Semester.  



8 

Compréhension/Comprensione/Comprensión II (2. Sprache) 3 

Sprachkompetenzprüfung (2. Sprache) 3 

 

5 

Ausland 

HS SMW/LMW Aufbaumodul  7 

21 

Compréhension/Comprensione/Comprensión III (1.  Sprache) 3 

Traduction/Traducción/Traduzione  (in Sprache der Gastuniversität) 3 

Ü Sprachpraxiskurs 3. Sprache II  3 

VL International Cultural Studies  5 

  

 

 

6 

Ausland 

HS Spezialisierung SMW/LMW (1. Sprache) 7 

24 

Expression/Espressione/Expresión III (2. Sprache) 3 

Expression/Espressione/Expresión III (1. Sprache) 3 

PS Kulturwissenschaft / Landeskunde oder S ICS 6 

PS Fachspezifische Medienwissenschaft 5 

    

7 

Praktikum in vorlesungsfreier Zeit Juni – August  16 

37 

Ü berufsbezogene Kompetenzen16 2 

HS Spezialisierung SMW/LMW (2. Sprache) 7 

Compréhension/Comprensione/Comprensión III (2. Sprache) 3 

Traduction I/ Traducción I/ Traduzione I (NICHT Sprache des 

Auslandsaufenthaltes) 3 

PS Landeskunde / Kulturwissenschaft 3. Sprache  2 

Ü Fachsprachliche Kommunikation (1. Sprache) 4 

 

8 

S Interkulturelle Kommunikation 7 

 

 

19 

+24 

Ü Interkulturelle Kompetenz (1. Sprache)17 4 

Ü Interkulturelle Kompetenz (2. Sprache)18 4 

Ü Fachsprachliche Kommunikation (2. Sprache)19 4 

Bachelorarbeit 16 

Mündliche Prüfung 8 

                                                             
16 auch in vorlesungsfreier Zeit möglich  
17 Bitte beachten Sie bei der Planung Ihres Studiums den Angebotsturnus dieser Veranstaltung. Informationen dazu finden 

Sie unter dem Link „Lehrangebot“ auf den Webseiten der Abteilung Sprachpraxis des Romanischen Seminars.   
18 Siehe Fußnote 17. Für das Fach Italienisch beachten Sie bitte besonders, dass nicht immer Interkulturelle Kompetenz und 

Fachsprachliche Kommunikation gleichzeitig angeboten werden können, weshalb u. U. eine frühere Belegung eines der 
Kurse eingeplant werden sollte. 

19 Siehe Fußnote 17 und 18.  
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3 Studienplan 3 (Beginn mit Propädeutika in Sprache 1 und 2) 

Beginn mit sehr wenigen/keinen Vorkenntnissen in beiden romanischen Sprachen (d.h. Beginn mit Intensivo I 

oder II bzw. Cours intensif und Mise à niveau in beiden Sprachen)  

Sollten Sie in beiden Sprachen keine Vorkenntnisse besitzen und die entsprechenden Intensivkurse belegen, 

wenden Sie sich bitte gleich zu Beginn des ersten Semesters zur Planung Ihres Stundenplans persönlich an die 

Fachstudienberatung. Bitte beachten Sie weiterhin, dass die Studierbarkeit in 8 Semestern ohne sprachliche 

Vorkenntnisse in beiden Sprachen nicht gewährleistet werden muss und kann. Sie sollten daher mit einer 

Studiendauer von ca. zehn Semestern planen. 

 


